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Produktinformation

Wichtige Hinweise

Die Badablage ist fiir Feuchtraume vorgesehen

und kann auch direkt in der Duschkabine

befestigt werden.

Beachten Sie folgende Hinweise, damit die

Badablage optimal an der Wand haftet:

Warnung: Die Badablage besteht aus Metall und

kann bei Herabfallen Verletzungen und Sachschaden

verursachen. Uberlasten Sie sie nicht. Stiitzen Sie
sich nicht darauf ab oder ziehen sich daran hoch.

Weisen Sie auch ggf. Kinder und weitere Personen

im Haushalt darauf hin.

+ Die Klebefolie haftet auf den meisten glatten und
planen Oberfldchen, wie z.B. Spiegel- oder Glas-
fldchen, Fliesen und Kacheln etc. Mit 01 behandelte
Holzoberflachen, gestrichene Wande o. A sind
evtl. nicht geeignet. Kleben Sie die Badablage
maglichst nicht iber Fugen oder andere Uneben-
heiten. Auf einer strukturierten Oberfldche haftet
die Klebefolie nicht.

- Die Klebefolie ist zur dauerhaften Befestigung
vorgesehen. Vermeiden Sie es, die Badablage an
empfindlichen Oberflachen zu befestigen, wenn
Sie sie spater einmal wieder abldsen wollen.

Von den genannten Fldchen kann die Badablage
riickstandsfrei entfernt werden. Die Klebefolie auf
der Halterung ist nur einmalig einsetzbar.

«Der Untergrund muss staub-, fett-, silikon- und
kalkfrei sein. Reinigen und entfetten Sie den Un-
tergrund mit reinem Alkohol (Isopropanol) oder
Brennspiritus. Bad- oder Allzweckreiniger sind
nicht geeignet. Trocknen Sie die gereinigte Stelle
leicht vor und lassen Sie sie dann gut trocknen.
Um Lufteinschliisse zu verhindern, setzen Sie
zundchst die Oberkante der Halterung an und
und driicken sie dann nach unten hin an.
Driicken Sie sie fiir ca. 10 Sekunden kraftig an.
Nach ca. 30 Minuten driicken Sie sie erneut fir
ca. 10 Sekunden an. Nach weiteren 24 Stunden ist
die Halterung voll belastbar. Driicken Sie dann die
Badablage von oben auf die Halterung.

- Die beste Klebekraft erhalten Sie bei Tempera-
turen zwischen 23 °C und 40 °C.

- Uberlasten Sie den Artikel nicht.

Tragkraft: max. 3 kg
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Product information

Important information

The shower caddy is intended for use in damp

rooms and can also be mounted directly in the

shower cubicle.

Keep the following information in mind to

ensure the shower caddy is securely attached

to the wall:

Warning: The shower caddy is made of metal and

can cause injury and damage to property if it falls

down. Do not overload it. Do not lean on it or pull
yourself up on it. If necessary, point this out to
children and other people in the household.

+ The adhesive tape adheres to most smooth and
level surfaces such as mirrors, glass, tiles, etc.
Oiled wooden surfaces, painted walls, etc. may not
be suitable. If possible, do not attach the shower
caddy over joints or other irregularities. The
adhesive tape will not stick to textured surfaces.

- The adhesive tape is intended for permanent
fixture. Avoid attaching the shower caddy to
sensitive surfaces if you wish to detach it at a
later point in time.

The shower caddy can be removed from the
above-mentioned surfaces without leaving any
residue. The adhesive tape on the mount can
only be used once.

+ The surface must be free of dust, grease, silicone
and limescale. Clean and degrease the surface
with pure alcohol (isopropanol) or methylated
spirits. Bathroom or all-purpose cleaning agents
are not suitable. Slightly pre-dry the cleaned spot,
then let it dry thoroughly.

To prevent air pockets from forming, place the top
edge of the mount on the surface and then press
it downwards.

Press it on firmly for approx. 10 seconds. After
approx. 30 minutes press it on once more for
approx. 10 seconds. After a further 24 hours the
mount is ready for use. Push the shower caddy
onto the mount from above.

+ The best adhesive strength can be attained at
temperatures between 23 °C and 40 °C.

+Do not overload the product.

Load-bearing capacity: max. 3 kg
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Halterung mit Klebefolie
mount with adhesive tape
support avec film adhésif
drZak s lepici folif

@ Fiche produit

Remarques importantes

L'étagere de salle de bain est congue pour &tre

utilisée dans les pieces humides et peut aussi

étre fixée directement dans la cabine de douche.

Respectez les consignes suivantes pour que

I'étagere de salle de bain adhére bien au mur:

Avertissement: 'étagere de salle de bain est en

métal et peut causer des blessures et des détériora-

tions si elle tombe. Ne la surchargez pas. Ne vous
appuyez pas dessus et ne vous hissez pas dessus.

Le cas échéant, prévenez aussi les enfants et les

autres personnes vivant dans la maison.

- Le film adhésif adhére a la plupart des surfaces
lisses et planes comme les surfaces en miroir,
verre et carrelage, etc. Les surfaces en bois hui-
lées, murs peints ou autres sont éventuellement
non adaptés. Si possible, ne collez pas I'étagere
de salle de bain sur des joints ou autres surfaces
irrégulieres. Le film adhésif n'adhere pas aux sur-
faces a reliefs.

« Le film adhésif est prévu pour étre fixé durable-
ment. Evitez de fixer I'étagere de salle de bain
sur des surfaces délicates si vous pensez la
retirer plus tard.

L'étageére peut-étre retirée des surfaces citées
ci-dessus sans laisser de traces. Le film adhésif
sur le support n'est utilisable qu'une sule fois.

«La surface de pose doit étre exempte de poussiére,
graisse, silicone ou calcaire. Nettoyez-la et dégrais-
sez-la a I'alcool pur (isopropanol) ou a I'alcool a
briler. Les nettoyants pour salle de bain ou multi-
usage ne conviennent pas. Essuyez légerement
I'emplacement nettoyé puis laissez-le bien sécher.
Pour éviter les bulles d'air, apposez d'abord le
bord supérieur du support, puis appuyez dessus
en vous dirigeant vers le bas.

Appuyez fermement dessus pendant env.

10 secondes. Au bout d'env. 30 minutes, rappuyez
dessus env. 10 secondes. Au bout de 24 heures,
vous pourrez accrocher I'étagére au support.
Insérez celle-ci par le haut sur le support.

+Vous obtiendrez une adhérence optimale
a des températures de 23 °C a 40 °C.

«Ne surchargez pas larticle.

Charge admissible: 3 kg max.

www.tchibo.de/anleitungen - www.tchibo.de/instructions
www.fr.tchibo.ch/notices « www.tchibo.cz/navody

@ Informace o vyrobku

DiileZité pokyny

Policka do koupelny je urcena do vihkych

prostor a Ize ji umistit i primo do sprchy.

DodrZujte nasledujici pokyny, aby policka

do koupelny optimdiné drZela na zdi:

Upozornénf: Policka do koupelny je vyrobena z kovu

a pfi padu muiZe zpdsobit zranéni a vécné Skody.

NepretéZujte ji. Neopirejte se o ni ani se za ni nepfi-

tahujte nahoru. V piipadé potfeby na to upozornéte

také déti a dalSi osoby v domacnosti.

- Lepici folie drZi na vétsiné hladkych a rovnych
plochéch, napf. zrcadlovych nebo sklenénych
plochdch, kachlickdch a dlazdicich atd.

Dfevéné povrchy oSetiené olejem, stény natfené
barvou apod. jsou pfip. nevhodné. Pokud mozno
nenalepuijte policku pres spary nebo jiné nerov-
nosti. Na strukturovaném povrchu nalepovaci
félie nedrzi.

- Lepici folie je urcena k trvalému upevnéni.
Vyvarujte se upevnéni policky na choulostivych
povrsich, pokud ji chcete pozdéji opét odstranit.
Poli¢ku Ize z vy$e uvedenych povrchi odstranit,
aniz by na nich zlstaly zbytky. Lepici f6lii na
drzéku Ize pouzit pouze jednou.

- Podklad musi byt bez prachu, mastnoty, silikonu
a vapenatych usazenin. Podklad ocistéte a od-
mastéte pomoci alkoholu (isopropanol) nebo
metylalkoholu. Cisti¢e koupelen nebo univerzaln{
¢istice nejsou k tomu Gcelu vhodné. OCiSténé
misto mirné predsuste a poté ho nechte dobre
uschnout.

Abyste zabranili vzniku vzduchovych kapes,
nejprve umistéte horni okraj drZéku a poté jej
zatlacte smérem dold.

Drzék na cca 10 sekund silné pfitlacte.

Po cca 30 minutdch jej znovu pfitlacte na cca

10 sekund. Po dalSich 24 hodinach Ize drzak piné
zatiZit. Policku nasufite seshora na drzék.

- Nejlepsi prilnavosti dosahnete pfi teplotach
mezi 23 °C a 40 °C.

- Vyrobek nepretéZujte.

Nosnost: max. 3 kg

Made exclusively for: Tchibo GmbH

Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.de



uchwyt z folig
samoprzylepna
drziak s lepiacou fdliou
tartd ragasztofdlidval
yapiskan folyolu tutucu

Numer artykutu | Cislo vjrobku | Cikkszdm | Uriin numarasi : 667 790

Informacja o produkcie

Wazne wskazowki

Pétka tazienkowa przeznaczona jest do uzytku

w wilgotnych pomieszczeniach i mozna jg za-

montowa¢ bezposrednio w kabinie prysznicowej.

Aby pétka tazienkowa mocno trzymata sie Sciany,

nalezy przestrzegac nastepujacych wskazéwek:

Ostrzezenie: Potke fazienkowa wykonano z metalu

i moze ona spowodowac obrazenia ciata lub szkody

materialne, jezeli spadnie z wysokosci. Nie przecia-

zac jej. Nie nalezy podpiera sie ani podciggac sie
na niej. Zwrécic na to uwage réwniez dzieciom i in-
nym osobom w gospodarstwie domowym.

+ Folia samoprzylepna przywiera do wigkszo$ci
gtadkich powierzchni, takich jak np. lustra, szkio,
ptytki oktadzinowe, kafle itp. Olejowane drewniane
powierzchnie, pomalowane $ciany itp. moga sie
nie nadawac do tego celu. W miare mozliwosci
potki tazienkowej nie nalezy przyklejac na fugach
lub innych nieréwnosciach powierzchni. Folia samo-
przylepna nie ma wystarczajacej przyczepnosci na
powierzchniach strukturyzowanych.

+ Folia samoprzylepna przewidziana jest do trwatego
zamocowania. Nalezy unikac przyklejania potki
tazienkowej na wrazliwych powierzchniach, jesli
w przysztosci bedzie konieczne jego odklejenie.

Z wymieniowych powierzchni pétke tazienkowa
mozna odklei¢ bez pozostawiania $ladow. Folie sa-
moprzylepna uchwytu mozna przykleic tylko raz.

+ Podtoze musi by¢ wolne od kurzu i silikonu, od-
ttuszczone i odkamienione. PodtoZe nalezy oczy-
$ci¢ i odttuscic czystym alkoholem (izopropano-
lem) lub denaturatem. Nie nadaja sig do tego
$rodki do czyszczenia tazienek ani uniwersalne
$rodki czyszczace. Oczyszczone miejsce nalezy
lekko osuszy¢ i pozostawic do catkowitego wy-
schniecia. Aby zapobiec powstawaniu pecherzy-
kéw powietrza, nalezy najpierw przytozy¢ gorna
krawedZ uchwytu, a nastepnie przyciskac uchwyt
od gory do dotu. Mocno dociskac go przez ok. 10
sekund. Po uptywie ok. 30 minut ponowi¢ dociska-
nie przez ok. 10 sekund. Po kolejnych 24 godzinach
uchwyt osiggnie swoja petng obciazalno$c.
Nastepnie wsuna¢ pétke od gory na uchwyt.

- Najwieksza sita przyczepnosci zapewniona jest
w zakresie temperatur od 23°C do 40°C.

- Nie przeciaza¢ produktu.

Nosno$c¢: maks. 3 kg

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg - 131628AB4X4XIII - 2023-02

(K Informécia o vjrobku

DdleZité upozornenia

Poli¢ka do kipelne je uréend do vihkych

priestorov a mdZete ju pripevnit aj priamo

v sprchovom kite.

DodrZujte nasledujice pokyny, aby policka

do kipelne optimélne drZala na stene:

Varovanie: Policka do kupelne je z kovu a pri

spadnuti mdze spdsobit poranenia a vecné $kody.

NepretaZujte ju. Neopierajte sa o fiu ani sa pomocou

nej nedvihajte. Upozornite prip. na to aj deti a dalsie

osoby v domacnosti.

- Lepiaca félia prilne na skoro vietky hladké
a rovné povrchy, ako napr. zrkadlové alebo
sklenené plochy, dlazdice a kachlicky atd.
Drevené povrchy osetrené olejom, steny
s maliarskym naterom a pod. st prip. nevhodné.
Poli¢ku do kiipelne nelepte cez $kary alebo iné
nerovnosti. Lepiaca f6lia neprilne na Strukttro-
vany povrch.

- Lepiaca fdlia je urcena na trvalé pripevnenie.

Ak budete chciet politku neskor odstranit,
nepripeviiujte ju na citlivé povrchy.

Z uvedenych vhodnych ploch sa da policka

do kipelne odstrénit bez zvy$kov. Lepiaca félia
na drZiaku je pouZitelna len jednorazovo.

+ Podklad musf byt zbaveny prachu, mastnoty,
silikonu a vépenatych usadenin. Podklad ocistite
a odmastite Cistym alkoholom (izopropanolom)
alebo liehom. Kdpelfiové alebo univerzéine
Cistiace prostriedky nie st vhodné.

Vygistent plochu zlahka osuste a potom ju
nechajte dokladne uschndt.

Aby ste zabranili zachyteniu vzduchovych bublin,
priloZte najskor horny okraj drZiaka a ndsledne
drZiak zatlacte nadol.

Pevne ho pritlacte na cca 10 sekind. Po cca 30
mindtach ho znova pritlacte na cca 10 sekdnd.

Po dal3ich 24 hodindch je drZiak plne zataZitelny.
Poli¢ku do kipelhe potom zhora zatlacte na drZiak.

« Najlepsiu lepiacu silu dosiahnete pri teplotdch
od 23 °C do 40 °C.

- Vyrobok nepretazujte.

Nosnost: max. 3 kg
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() Termékismertets

Fontos tudnivaldk

A fiirdGszobai tarolot vizes helyiségekben

valé hasznalatra tervezték, és kozvetleniil

a zuhanyfiilkében is rogzithetd.

Kérjiik, vegye figyelembe a kovetkezd tudni-

valdkat, hogy a fiirddszobai tarold optimalisan

megtapadjon a falon:

Vigyazat: a fiirdészobai tarold fémbdl készillt,

és leesés esetén sériiléseket és anyagi kdrokat

okozhat. Ne terhelje tdl a terméket. Ne tamasz-

kodjon rd és ne hlizédzkodjon fel rajta.

Ha szilkséges, magyardzza ezt el a gyerekeknek

és a haztartasban é16 mas személyeknek is.

- A ragasztéfélia a legtdbb sima, egyenes feliileten
megragad, pl. tiikor- és tvegfellleteken, csempén
sth. Olajjal kezelt fa feliiltetek, festett falak és
hasonldk, esetleg nem alkalmasak erre a célra.
A flird@szobai taroldt lehet6leg ne ragassza
fugdra vagy més egyenetlenségre. Strukturalt
fellleten a ragasztéfélia nem ragad meg.

- Aragasztéféliat tartds rogzitésre tervezték.

Ne ragassza a firddszobai térol6t érzékeny
feliiletre, ha késdbb Ujra el szeretné tévolitani.
Az emlitett feliiletekrdl a fiirdGszobai tarold
maradék nélkill eltavolithatd. A tarolon Iévd
ragasztéfolia csak egyszer hasznélhato fel.

- A feliiletnek por-, zsir-, szilikon- és vizkémentes-
nek kell lennie. Tisztitsa meg és zsirmentesitse
a feliiltetet tiszta alkohollal (izopropil alkohol)
vagy spiritusszal. Firddszobai vagy éltalanos
tisztitészerek erre nem alkalmasak. A megtisz-
titott felliletet kissé tordlje meg, majd hagyja
teljesen megszéradni.

A légbuborékok elkerilése érdekében el8szor a
tartd felsG szélét helye fel, majd lefelé nyomja rd.
Er6sen nyomja a feliiletre kb. 10 mésodpercig.
Kb. 30 perc mdlva Gjra nyomja ra erdsen kb.

10 mésodpercig. Tovabbi 24 dra elteltével a tarté
teljesen megterhelhetd. Ekkor nyomja ra a fiirdd-
szobai tarolét feliilrél a tartdra.

- A legjobb tapadast 23 °C és 40 °C kozott éri el.

- Ne terhelje tdl a terméket.

Teherbirds: max. 3 kg

www.tchibo.pl/instrukcje « www.tchibo.sk/navody
www.tchibo.hu/utmutatok - www.tchibo.com.tr/kilavuzlar

C Uriin bilgisi

Onemli bilgiler

Banyo rafi nemli odalar icin tasarlanmistir ve

dogrudan dus kabinine de sabitlenebilir.

Banyo rafinin duvara en iyi sekilde yapismasini

saglamak icin asagidaki talimatlara uyun:

Uyari: Banyo rafi metalden yapilmistir ve diismesi

halinde yaralanmalara ve maddi hasara neden

olabilir. Asiri yiiklenmeyin. Uzerine yaslanmayin
veya tutunarak kendinizi yukari cekmeyin.

Gerekirse cocuklari ve evdeki dier kisileri de

bununla ilgili bilgilendirin.

+ Yapigkan folyo, ayna, cam, fayans vb. gibi cogun-
lukla piriizsiiz ve diiz yiizeye yapigir. Yapiskan
folyo, yagli islem gormiis ahsap, boyali duvarlar
vb. igin uygun olmayabilir. Banyo rafini miimkiinse
derzlerin veya diger piriizlerin zerine yapistir-
mayin. Yapiskan ped, sekilli dokusu olan yiizeylere
yapismaz.

- Yapiskan folyo kalic baglanti icin tasarlanmistir.
Banyo rafini bir siire sonra sokmek iizere takacak-
saniz, hassas ylzeylerin tizerine yapistirmayin.
Banyo rafl, s6z konusu yiizeylerden herhangi bir
kalintr birakmadan cikarilabilir. Tutucu tizerindeki
yapiskan folyo sadece bir kez kullanilabilir.

+ Yiizey, tozdan, yagdan, silikon ve kirecten arin-
dirilmalidir. Yiizeyi alkol (izopropanol) veya ispirto
ile kirden ve yagdan arindirin. Banyo temizleyici-
leri veya cok amacli temizleyiciler uygun degildir.
Temizlenmis bélgeyi hafifce kurutun ve sonrasinda
iyice kurumaya birakin.

Hava bosluklarini Gnlemek icin 6nce tutucunun
Gist kenarini yerlestirin ve ardindan asagi dogru
bastirin.

Yaklasik 10 saniye boyunca sikica bastirin.

Yakl. 30 dakika sonra tekrar yakl. 10 saniye kadar
tekrar bastirin. Bundan 24 saat sonra tutucu
tamamen yiik tasiyabilir duruma gelir. Banyo
rafini Gistten tutucuya dogru bastirin.

«En iyi yapistirici giiciinii 23 °C ve 40 °C arasindaki
sicakliklarda elde edebilirsiniz.

« Uriine fazla yiiklenmeyin.

Tasima yikii: maks. 3 kg

Made exclusively for: Tchibo GmbH

Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.de



